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Easy input through Oxygen framework
Specific validation schemes

Online validation while encoding
Specific transformation files

High granularity of encoding

* Virtual digital library
* Special software D-Work (Univ. Heidelberg)
* Special Image treatment and text-relation
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— Versgruppe—
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+ Handschiittan Nach Siglen Nach Bibliotheken Anzelgen im Kontext von ... v

— Versgruppe—
[527] ) H Aventi!reﬂ waz ift dazEm

[528] (6)HQaz wil ich dir befcheiden bazEﬂ
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+ Einflhrung ﬁm 'y t Cod. Pal. germ. 341
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s mvg, wir an der kerzen fehen
Eln lewe fines mvees Ein warez hilde geichen

Ein fchilt finer mage D fi v einer afchen wirt
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Editing & viewing

* Parallel view & scroll of up to 12 texts .
* Synoptic synchronizing on 1 line

e Cursor highlighting for other lines

Lemmatizing & part-of-speach-tagging
Individual text shaping with or without

punctuation, abbreviations, normalization,
special graphs, formatting, etc.

"31116000"
"99087000"
"38151000"
"232695000"

"ADJA">Tiusche</w> (adjectiv, attributive, lemma: tiusche)

"NA">lant</w><pc>,</pc> (noun, lemma: /ant)

"VVFIN">enphahe</w> (verb, finite, lemma: enphahen)
"AVD">wol</w><pc>,</pc> (adverb, lemma: wol)
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Mittelhochdeutsches Worterbuch
Worlerbuch
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A Ansicht: @ Standard | Gliederung | Links | Portion: 20 Artikel pro Seite anser
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Corpusses

hin, dass dem Schreiber bewusst war, dass es sich hierbei um

diz/gEheyiderctiones, einen Ortsnamen (dem heutigen Estergom) handelte.

:

Die Verse 3691-3694 wurden von spiterer Hand

der slac siner éren, MHD | Mittelhochdeutsche
Ba Heidelberg, Universitatsbibliothek, Cod. Pal. germ. 341 BDB ' Begriffsdatenbank

daz si so von im schiet,

Belegsuche Lemmata Werke Begriffssystem (Bedeutungen) Namenssystem About~ Hilfe~

kein Vergleich ¥ kein Vergleich ~

daZ si in entroste nOChn riet, & - abe blisen a Subst. der Buchstabe A (vgl. abécé): A bezachinet [in einem Buchstabenorakel] gwalt oder lip Bucist 2; [der Lehrer zu seinem ABC-Schiiler:] sprich mir

;
unterStrlChen- “ a Subst. nach .a, WoLFSCHULE #0; fir paz well wir sagen von ainem icgleichen tier aigencleichen, und des érsten ven den, der nam sich ze latein anhebt an ainem
&V

und sprach zuo irme herren: - !
i Interj. A BON 119,24 u.0., - als Reimvokal: dem a begegene [als Reimpartner] nicht daz e HestArx 1404; SM:UVS 2711, = der erste Laut mannlicher Neugeborener
4 Suffix (fur ‘Adam’), wahrend Madchen ,E” (fir ‘Eva’) schreien: Mantiva 120,109; A hebt und endet des mannes leben, 7 E den wibesnamen ist geben Rexver

daz smzhlich ungemach
»uns kan das niht gewerren 8 ’ abbet sthf 2o
’ d i i i h L e a Interf. als Signal filr emphatische (An-)Rede, besonders vor Vokativ, Imperativ, Ausrufesiitzen u ii.: db ez tagete, / si [...] hi ! 'a sfieziu toht,
abe Ady, E L als atische (An-)Rede, besonders 5 . Ausrufesiitzen u i db ez tagete, / si [...] sprach ir zuo: / ' sfieziu tohter,
AL ARL-REIE IO Sprac 4 :1:, pm:{. wachestuo?” Tk vi0s; (verstérkt mit nu:) Troylus rief ane: / ny a, helde, nemt min war! 1R 933; a waz da helede tot lach VALEX 1519; a wie vro ir herze

abe baden swV. do was TkSiLv 561

diu versumde riuwe abe bekoraen iV
mu t, abe beneémen stV

" " " abe bern swV.
und sin grozziu triuawe

Begriffssystem

uwer maget ensi vollen guot. er sprach: >herre, habet vrolichen

.Begriff" bedeutet wesentliche Merkmale einer Sache oder einer Gruppe von Erscheinungen, die zu einer gedanklichen (semantischen) Einheit
zusammengefasst sind. Sie sind im Baum hierarchisch angeordnet, z.B. fur adamas (Diamant): Mensch und Welt - Wissenschaft/Technik - Mineralogie
- Mineralien.

-i Suffix zur Verstirkung von Imperativen, ji / nein (vgl. jard | neind) und in Ausrufen an Adverbien und Sub L oft mit Wiederholung des Wortes:
nu rita degen Sivrit, waz dich des dunke guot getan Nisl 313.4; man dorfte niht ruofen ‘hera! her!” Wic 10932; wafeng, herre, wifen! FLo 6388, — Zu
Fragen des Alters, der Quantitit und des Zusammenhangs mit der Interj, a vgl, Etymol. Wb.d.Ahd. 1,1f.; umfangr. mhd. Belegsammlung von LV,
Zingerle, Germania 7 (1862), S. 257 — 267 (ilteste Belege dort .gegen das Ende des 12. Jhs”, S. 266)

abbet stM. Pl. eb(be)te; auch abbat [:slit ] UvZLanz 3861, abbate Kosn 9,41, abte [Akk.] PrBentiKy 5 50; verschoben -p(p}- (zu den Schreibformen s. WMU
ahd. abbat (vgl. Etymol. Wh.d Ahd. 1,19f)). ‘Abt, Vorsteher einer Manchsgemeinschaft’ der gebradere geistliche uater / vnd ouch Baum ’

abe bern stV intr.
abe besniden stV.
abe betriegen stV
i i stV

son rLingen 1,13); lat, ubbas, -atis.
d l ﬁ d abe binden s1v. appit der stete A l’ah e 4 T : 0 i 3 g o1

1 abe biten stV was ein wizzic abbas UvZLANZ %832; ich han getan gehorsam i, / reht als ein munch eim apte tut Mixaen 1887; sprichwirtl. swa der apt die wiirfel treit, /

1u veriu €s gUOtCS, abe biZen stV spilnt di die miinche daz ist niht ein wunder Mazyz= 5. 160 (vgl. TPMA 1.17£.). — als hoher Wiirden- und Herrschaftstriger: die abte und abtissinne, die » |M°"

abe blasen stV gefiirstet [in den Fiirstenstand erhoben] sint Sr 16; eines tages keiser O reit / mit den fiirsten [...] kurzwilen an daz velt, / [...] der abt von Vult » |m|| und Welt
abe bliuwen — abe dienen neben im reit ENtkWenir 27811; des quamen tizer clostern / vil héher ebbete in den hof / und manic werder bischof KVWHVK 24; nur die man infel tragen Lemmata
abedienest - abe erbei3en sach, / bischolf, ebt und cardinal OTToK 13525, ~ Gebrauch als Titel in Verbindung mit Namens- und / oder Ortsangabe: von Kapelle abbet Wide RVEBARL » IA Priori
abe erbiten - abe erziugen 147; gedenke [...] zv vorderis [...] des abbit Engelbrechtis Liran s00; der appet sante Brandan RvEWonz 3060, in der Anrede mit her(re): der herzog Bewegung
:u;:c- rn(nrm-n}l: - “lmﬁﬂ}l:l“" Albreht [...] sprach: 'nii verjeht, / her abt, waz iu werre! OTT0K 36064
abegezogenheit - abe hélfen chaften/Zustande
abefhendec — abe kliben . b : 2 R 4 IEigans
abe klucken — abe legen Formen mit dem Suffix -eie, die zuerst in Hss. des 12./13. Jh.s im SusuHenw belegt sind, stehen solche mit dem Suffix -ie, zuerst in HvVServ (abdie Imm
abelegunge - abelougenunge 4195, 4406 [:vrie]) und EnvEsr 235; vgl. AWB 1,12; Palander 133; Suolahti 2,464; Etymol Wb.d Ahd. 1.21f. — ‘von einem Abt oder einer Abtissin
abe machen — dbentgand regiertes Kloster’, lat. abbatia: her [Abl] sine appiteie gab / an sente Petires grab [unterstellt sie der rmischen Kurie] daz sie immer mere / dar _l Gestalt
abenthan - bentsolt gehorsam were AGIDIUS 1399 ze den [Bischofen] ist daz recht enzwai: [ pharre, prbstei unt abtei, / [...] daz gebent si ander niemen / wan der ez mit » | Physikalische

schatze mac verdienen Exin 66; eine riche fiirsten aptey stifte vrou Uote / [...] mit starken richen urborn [...] daz kldster da ze Lrse NisC 1158,1; diu edel _I
ahe o= sbelala) li»ult w.a‘r! Img:-,mb.rn .' e ]..L.»rﬁf' ly! ir aptei [ :.rur.wrf.] L- AGFB 1::A7.;.mn b“lul)fn.ﬂ‘l und mit Hbl»\l!l‘lcll .[: mrn ]‘Rl'.\‘\'.l-'nl me.x' .j:qhbdht-‘ chrl 803 |.I.1$‘;.[M..If Zeile .. daz ez die krefte gar zerdrumt, des kraft niht abeganges hét, sin gewalt an ende
5 ciner Insel] da lac / inne ain aptie, der pflac / [...] ain fGrstinne riche [...] epitischen und vrowe RVEW 11700; der ire abbacien pflac, / der was ein abt A

aberjwenken - abe schic3en - 3 e S 1558000 - stat. ...
;e < reine, / behut vor allem meine Vit 27698
abeschiht — ahe sigen 1558200

nu hant frélichen muot, ewer mait, die ist gut,

sins steten muotes,

ich mache tich schiere gesunt.c ich mache euch schire gesunt.c

wir lesen auch von sant Benedicten, do er abt waz ze einem chloster PrOsiwavt 106,29; der meister {iber die miinche was, / daz

hin fuort er sii ze stunt dannen vurt er sie an der stunt

der jamer nach dem wibe,

in sin heinlich gemach, 181 in sin heimlich gemach,
die benamen sinem libe

dO €S 1r hcrre nlht CnsaCh, 1182 da In nieman CnsaCh- abbeteie, abbetie, abdie, abtei stF. auch abbateie, abbatie, abbacie, appiteie, aptie: vereinzelt sw., mit Umlaut eptigen (Dat. Sg.) Praerr 9622, Neben

365 Worter gefunden

vil gar die freude und den sin.

unde besloz in vor der tiir 1183 einen rigel warf er vor die tur,
nach einem dinge jamert in:

abentspil — abephendec
abe phliicken - aherhike

und warf einen rigel fiir. 1184 der arme Heinrich beleip da vur.

N . o~ daz er wzre ettew:
er enwolte in niht sehen lan, 1185 er wolde in niht sehen lan, %

1191

1192

wie ir ende solte ergan.

in einer kemenaten,

die er vil wol beraten

mit sinre arzenien vant,

er hiez die maget alzehant

1192a

1192b

abeziehen die cleit.

1186

1187

1188

1189

1190

1191

des was sii fro unde gemeit, 1192

1192a

wie ir ende were getan.

in der kemenaten,

die er wol beraten

von guter arzedie vant,

do hiez er si alzehant

ab zihen daz cleit.

des was sie vro und gemeit,

e| er daz wort vollen sprach,

iren bussem sie uf brach

daz man noch wip enweste wa
und niemer gehorte mare,

war er bechomen wzre.

er verlos sin selbes hulde,

wan ern mohte die schulde

uf niemen andern gesagen.

in het sin selbes swert erslagen.
ern hazte weder man noch wip,

niuwan sin selbes lip.

abe sin, abe wesen — abe spréchen

abe springen — abe strumpfen
abe stiirzen - abe trefen

abe triegen - abe vihen
abeval - ube vrétzen

abe viE33en - abe welzen
abewendec - abewisere

ahe wischen — abezuc

abe ziwcken - abrechwere
abréchen — achen

achilon - ackern

ackerréht — adamantin
adamas, adamant - adel|spar
adelsun - dderslaben
adersts3 - affenlich, effenlich
affenmuot - aften

aften|dés — afterklage
afterkome - afterreif
afterriuwe - afterwort
afterzal - 3gé3gel

Agézzgele - ahlés

ahorn - ahtieeren
ahtbeergezit ~ dhteschaz
ahteschilline - ahui

ahzec - alabadin

alabanda - alberin

abe Adv. bei engerer Beziehung zum Verb nicht klar abzugr gegen den Gebrauch als Verbpartikel in Partikelverben.

1 Ui Vierbindung milt Virben ‘herunter, hinunter
2 abe in eiliptischen Ausdriicken: ‘abgetrennt’
3 in Verbindung mit dex Prip. von. 70

4 i paarigen Ausdriicken mit phris Charukter

1 in Verbindung mit Verben 'herunter, hinunter’ diu dritte [des Quadriviums: Musik] menschen stimme kéret / ze sange iif abe nu mitte nu oben nu
unden KLD:Kz1 16: 10,14; 56 kocht diu leber denn die fauhten und sendet daz wazzer ab zuo den niern und von den niern in die plasen BoN 32.24; oben off
lag ein jungfrauw und sah zu eim fenster abe Lanc 2206 2 abe in elliptischen Ausdriicken: ‘abgetrennt’ daz ir mvter was gesteinet / vade irme vater daz
houbet abe / vide ir swester erslagen vi dem grabe Hirs 16776, — Sprichwort (vgl. TPMA 6,412): ez ist bezzer kamp! dann hals abe Rexxew 816; PRBERTH
2232, OrTo 5886 3 in Verbindung mit den Prip. von, zu:von ... abe 'von ... herab, von ... an; von ... entfernt’ die inrvn burcmvre von dem huse der
herren von sante Blasien abe vatze ¢f ir gtt UrxConry( 1) 347.29. 677.2; hinten von dem rucken abe / hett der vil sawre knabe / ainen fischzagel lanck

Av 5089; das wer zu ferre von mym wege abe LANC 101,10, — zur linken/rehten hant abe ‘links/rechts’ da hort er ein horn zur lincken hant abe Lanc

9 zu der rechten hant ab cbd. 2319 4 in paarigen Ausdriicken mit phras. Charakter: abe unde abe , verstirkend: darnach wisten si mich di
hweide ] aberhalb der Offnaw ab vnd ab [immer weiter hinab)] daz wazzer mit der Altach biz vnder den stek niderhalb der Hahmd!

UniConr wande uz dem gebeine eilsam, also reine / zahere also fluzzen, / di abe und abe [unaufhrlich] ruzzen / same dou Euss 10386, ~ abe
oder an : hier @ber suohter ir aller rat, / [...] / wier den [ zwivel ] sé hin getaete, { als er es ére haete, / eintweder abe oder an [s0 oder s0] Tk 15209 (ihal,
15337 ) Melét sin mel ze handen nam: / den estrich er besate, / ob ieman bi getraete / dem bette dar oder dan, / daz man in spurte ab oder an [damit man
sein Weggeh hen an der Spur erh konnte] ebd. 15150; richer kaysser, nun dar / gebend antwurtt mir / [...], / daz ich in so vil
kurtzen tagen / daz minem heren kunne sagen / abe oder an die warhaitt [wahrheitsgemii Nein oder Ja sagen kann] GTuoj 23575 ~ an unde abe : si sint
[...] sé dicke in ungewisser habe, / wankende beidiu an und abe [auf und ab, hin und her] , / iindende hin unde her Tk #100; er wancte mit gedanken /
wilent abe und wilent an ebd. &30, — if oder abe : und darnach waz der weizze giltet uf oder abe [je nachdem. ob der Weizen héheren oder niedrigeren
Wert hat] , vint man wol, wie man die losen wecke, mugeln oder ortweckelech geben sol WP 9114, = if unde abe : vort so stlen die biirgere von Kolne
[.] ¢p inde af [hin und weg] riden vriliche ce allen ierer ¢rbtren [Giitern] UnxCoe 8522; wir gent [geben] ein fride [..] dem meistere, dem rate vad der
gemeinde von Strazbure [...], ze uarende ze dem tage [Tagung| ze Slezstat uf vnd abe ebd. N356,39; sol der [ wec ] sin in der wit], daz ain karre eder ain
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Aligemeinen 9803620
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.. mir geschech wol oder we, so ist daran kein abgang ; hercz, synn, mut unnd
gedang ...

... als ich dirs vor han gesait, nu beleib dy leczt an abegangk : seit sich mein wesen
von dir schait, ...

... zartlicher freuden anevank, wizz, daz mein hercz und mein gedank an abegank
sich sent, daz mir dy weil ist lank, ...

... der selb syn eygen richter ist wo jm abgang / vnd wiBheit gbrist versuocht er vff
eym naeglin sich ...

... Xcix. von abgang des glouben. ich bitt tch herren groB/ vnd kleyn ...

... der hatt syn gwalt wol angeleyt vimb des abgang man truren treit we dem
regyerer noch des dot

... lont mir myn narrenkapp alleyn von abgang des glouben. ...

... sein wesen hat nit anefang und hat auch nimmer abegang . der gotheit starck nie
misselang, ..

albernjach - alene

er stal sich swigende dan, sléne - alkar

alkofan - allergotesheiligentac

wagen v vid abe muge gan ebd. 5324823.2¢; swa man den herzogen von Osterriche vindet, ¥f vnd ab [iiberall, landauf und landab] ebd. 1540.4: der nur
still gesweigen chund / und liez reden auf und ab [hin und her reden] Triciy 376,25

abe Priip. mit Dat., bei Nachstellung mit Akk.

111210010140
Zeile ... was in dem vater ane anfang und hat in im nit abegang . das wort uber all kunst

und raiz die claider von der nat. 111203030460  arklang. ...

1193 sii zarte die cleider in der nat,

allerhalbe - allermannegelich

Analyzing textual variation
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Concordance of supra-lexical units Analysis of in-unit variants
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Por qoi que grant confort aportent Nels a cens qui sunt pleins d'ire, v . .. . _ i . v . A .
1233 zsz :igg 1;32 D i—, e r— do mir ze {ceidine gefcah / Wir zwei bliuen eine / d& uirftunt {ih wol die reine rp B 0
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| 1280f 1280f | Que les puerres partouc failloient Et a grans besoins secoranz, Enz grans besoingnes ambatans. Do vanfz zu fchaiden gefchach / Wir zway belibenn eine / Nun verftund fich wol die reine
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